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Az Angoly Kertekrol. *

1. §. Az elott, midén tagasb volt, alar az
emberek kissebb szama, vagy is talan keveseb-
bel valé megelégedése, akar a’ f61d nagyobb ter-
mékenysége miatt a’ mezéi birtok, mintsem hogy
azt egészen kelletett volna mivelai, nem volt sziik-
séges a’ szazados fakat és a’ vidéket vidamito bok-
rokat, mert a’ gabonara arnyékot vetnek , Liir-
tani, nem kellett a’ tavakat, a’ kornyékek tikre-
it, a’ takarmany ledvéért lecsapolni, nem a’ sziin-
telen z6ld legeloket, hogy hatszor annyi hasznot
hozzanak,, felszantani, — erre mind nem volt
sziilkség. A’ mezei birtoknak egy részét mivelni
elég volt — a’ tobbi a’ gyOnydrin munkalkodd
természetre volt hagyva.

2. §. Ezen allapotban, el lehet gondolni,
hogy a’ marha tartisban elég mod lévén, midon
itt a’ kovér laposokon a’ lassu tehenek, otta'ke-
parabb siksigokon a’ szelid juhok , amott pedig
a' kapaszkodobb helyeken az enyelgé kecskék le-
geltek, ez a’ mesterkétlen mezei birtok, a’ nélkiil,
hogy azt valaki kertnek nevezné, egész elevenség-
gel teljes Angoly Lertet abrazolt.

. §. Hanem idével, ugy hozvan mage’wa] a’
szukseg, hogy a’ foldnek legnagyobb része mi-
velés ala vettesséh, azonnal fogyni kezdettek a’
természetes kertek, és annal fogva elvesztette a’
fold szine hajdani szépségének nagy részét, mi-
don a’ mai napi mesterséges kontdshe 61t5zott.

L. §. Maradtak azonban mostanaig is imitt
amott elszort természetes tajképek, mellyek ama’
régeni felséges Lertnek részei valanak. Gydényor-
kidve legelnek szemeink azokon, és sokeért nem
adnank, ha birtokunkban , vagy épen lakhelyiink-
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ben lennének. Mivel pedig ez lehetetlen, hozzi-
jol hasonlékat igyekeziink alkotni magunknak, ég
iiltetményiinkel évrél évre nd gydnydruségiink
is. :

5. §. A’ természet illy misolasiban, a’ mint
tudva van, elsok az Angolyok, és azért az e’ féle
iiltetmények Angoly lerteknek neveztetnek. Egyéb
nemzetel se szulké6lkodnels nélkiilok, valamint ha-
zank sem ; mivel nehezen latni mar nevezetesebb
uri lakast, mellyet vagy régiebb , vagy legalibb
késziilében lévo Angoly kert nem ékitne.

0. §. Nem lehet azonban minden illyes iiltet-
ményt szoros értelemben vett Angoly kertnek ne-
vezni, A’ hol a’ mesterség a’ természetes tajképet
nem a’ maga szép egyszeruségében masolja le, ha-
nem azt szimos himekkel tarkizza ki, és mindent,
a’ mi a’ szemet kecsegteti, rakisra hord, ott a’
sétalé a’ felesleges, vagy is inkabb a’ tiindéri szép~
ségek miatt Chinai, és a” kigyddzé utakra és re-
gulatlan formaju partiakra nézve Angoly kertben
talalja magat.

7. §. Szuk vagy zart helyen. képtelen is volna
Angoly kertet alkotni akarni, €s minden szuglyat
haszontalan exoticus bokroklkal és falkkal, a’ mi
magaban gyermekes is, kellemetlen is megtémni.
Tébb gyonydriséget nyujtanak az illy helyeken a’
gyiimoles-fakkal és valogatott viragokkal kirakoty
Franczia partiak, mint a’ Brittus felséges Lertek-
nek idétlen fattyai.

8. §. Valamint a’ természetes tajképeket a’bi-
zonyos tavolsag, és annal fogva a’ temérdekség
teszi olly felségesekké, szinte az Angoly kertek-
nelc vagy Parkolknak isszabad kilatasa nagy helyet
kelletik foglalniok, és pedig ollyat, mellyen mind
azon {6 targyak megvannal(, vagy mesterségesen
elkésziilhetnek, mellyek nélkiil alkotmanyunk nem




sziikolkodhetik, Illyenek a’ hegyck domboh,
vilgyek ; térségek, folyévizek, tavak, ’s a’ t..

9 §- Ez meglévén, mindenek elétt arra kel
letik a’ kert alkoténak tigyelnie, hogy a’ készii=
lobe vett kerten kivil 16vé nevezetesebb targyaa .
kat, ugymint a’ tavulsagra eso falukat, ma;oroa
kat, malmokat, diiledékeket, hegyeket ’s a’ t.
ugy szemen tartsa, hogy azokat valami fa esopor-
tal el ne akarja takarni, hanem ugy intézze dol-
gat, hogy mind az a’ féle scénakra a’ Lert fobb
helyeirol szabad kilatast engedjen, és azt viszi ez
zel véghez, hogy a’ valamennyi illyes partidk a’
kertnek szepségei kézé fognak tartozni a’ nélkil,
hogy legkevesebbe telnenek.

10 §. Azutdn az osztalyok vagy parhak el
rendelésére forditsa gondjat, de az utakra még
most ne figyelmezzen. Akkor lesz ezekre a’ valdsa-
gos id6, middn az {iltetmény meghésziil. A’ Par-
tia altal]dban véve kétfele, ugymint szaraz foldi,
és vizi. Az elsd rendiekben vannak a’ hegyes,
sziklas, grottas , vélgyes és sik partial, a’ masodik
rendiekhez pedig a’ t6 és folyoviz partidkat kel-
letik szamlalni,

.

A’ hegyes Partiakrdl.

1 §. Igen nagy nyeresége az a’ kertnek, ha
természetes hegyek vannak benne; mmthogy a’
mesterséggel Lkészitettelc nem csak hogy sokba tels«
nek , bhanem elegendd bajt is szereznek , mig
megillepednek. Ha a’ sziintelen aprdn tartott fit
boritja azokat, méd nélkil gydényorkodtetik o
szemet. Oldalaikat fenyé vagy nyir csoportok,
gruppok, imitt amott ékithetik ; hanem tetejekre
es alljokra semmiféle magosabb névevény sem
sziilkséges. Az utnak egyfelol jokora tavalsagra
Lell hozzajok lennie a’ laposban, hogy az altal-
Lelonek egész mivoltaban szemébe akadjanak
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mas feldl pedig meredek karfis Gt lehet az olda-
lokon, mellyrél a’ sétalé borzadva nézhesse az
alacsony volgyehet. Ezen’a'kalommal a’ fiiggo hi-
dak leghkiesebb scénakat nyujtanak.

2. §. Ha az illyes hegynek ollyan a’ féldje és
felivése, hogy haszonnal tenyészik a’ sz610 rajta,
érdemes hogy beiiltetodjék. Heleti és déli részét
 egész labig lehet igy mivelni, a’ nyugotit pedig

és északit csak felényig. Tojasnyi kerekded legyen -, -

az illyes sz6l6, semmi fa se legyen se benne
se kozel hozzija,.egy csinos préshaz allhat ol-
dalan, tetejében pedig kézépen egy maganyos O-
lasz nyar. Az utakat ugy kelletik intézni, mint
elobb is mondddott, és még egyet az iiltetményen
keresztul is sziikséges késziteni. .

3. §. Midén a’ kertnek ollyan a’ fekvése, hogy
annak egy része mennél tovabb, anpnil magosabb,
és a’ meredelgség 30—40 6lre megy, akkor azon
kelletik lenni a’ kert alkoténak, hogy ha a’ kor-
nyiilallasok megengedik , oda fen tavakat vagy vizi
csatornakat kLészitsen, a’ mellyelk azutin a’ leg-
felségesebb vizeséselire szolgalnak. DPélda ebben
Fszterhizy Herczegnele His- Martoni Lertje, a’
hol a’ Leopoldine Tempelnél nem régen készitett
sziklak Lkgzt valé temérdek vizesés a’ legbamulan-
dobb scénat formalja.

4+ §. Az altaljaban az illyes fekvésnel a’ hasz-
na, hogy valamint feljulrol lefelé, ugy viszons
tag tekintvén a’ nézd, messze lat, és a’ legvalo-
gatottabb scénak csoportosan bulkannak szemébe,
valamint Gréf Brunszvilk Josef Ur 6 Excellentia~
janak HRorompai kertjében. Csak arra kelletik itt
uUgyelni, hogy az utak igen rézsutosan legyenek
felfelé 5 mert maskénta’ faraszté kapaszhkodas min-
den tekintetben vesztegeti a’ Lertnek érdemét. A’
fa iiltetéssel is olly madjaval kell banni a’messzire
uyulé meredek helyeken, hogy sokkal tibb le-
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gyen a’ nyflt, mint a’ zart partia, a’ vagy is na-
gyobb helyet foglaljanak a’ rétels, mint a’ fa cso-
portok ; mert masként egyik scéna a’ masikat
elrejti.

A’ sziklas Partiakrol,

1. §. Mind hegyen mind vélgyben lehet sziklas
partiat késziteni, csak arra legyena’ legnagyobb
figyelem ezen kLozben, hogy a’ mesterség el ne
arulja magéat, a’ mi is az illyes munkaban fokeép
megszolott térténni. Ennek eltavoztatasa végetta’
planumot a’ legtermészetesebb tajképek utan kell
rajzolni, és azutan hiven mellette maradni j mivel
tigy hozza vagyunk az épitési symmetriahoz szokva,
hogy azt gyakorta akaratunk ellen is megtartjuk.

2. §. A’ sziklas partidk a’ hegy tetén, hegy-
oldalon viz nékiil ellehetnek; de a’ violgyekben
- élet nélkiil vannak hijjaval. A’ viz csurgasnal, vagy
esésnek neszével jelentik ugy is egyediil ezen rej-
tettebb helyek Lecsegtetd léteket. A’ melancholia
menedélet lel mellettek , ésa’ bisongé ideak széar=
nyakra kapnak koriltok, Sok kdoltséges Ghiopsole
nal érzékenyitobbek is tartésabbak is.

3. §. Erica vulgaris , filix mas, vinca minor
és mas e’ féle apro novevények zgldithetnek imitt
amott a’ kovek kLozott, és a’ mohanak barsonya
fedheti azoknak homlokit északi részrol; de a’
nagyobb bokrokkal és fakkal Lképesint banjon a’
Lert alkoto, hogy az illyesekkel el ne rejtse azt;
a’ mi az érzékeny szemeket leginkabb legelteti.

4. 5, Ezen Loves és vizes mélyebb partiaks
nak részeik ama tartalélok, (bassins) mellyekben
az arany és eziist halak csillognak, és a’ pisztran-
gok lappangnak, Mennél egyligytbbek ezek, an-
nal szebbek a’ dologhoz értdk elott, és czeliras
nyosabbak azon végre, mellyre azokat a’ gy6-
nyérhkaodés alkota, E

A’



—( 81 )—
A’Grottakrol.

1. §« Mivel az aprébb Grottak a’ mellett,
hogy koltségesek, kevés figyelmet érdemelnek,
ollyanolkat kell annakokaért planumba venni, mel-
lyeld a’ nézdt nem sajditott Liilonds voltokkal ba-
mulasra hozzak., Ha magosak borsaszio boltjai és
oszlopjai, ha sebes vizesés csattog az lireg homa-
lyos keblében, és zlgva siet a’ toha vegyiilni,
ha a’ kLilatas, is felséges bel6le, mélto, hogy a’
kertet ékitse.— Meg kell azt minden tapasztalt
muvesznek , és egyeh czéliranyosan gondolkodo-
nak is vallani, hogy egy felséges scéna jobban
elragadja a’ nézot,és tobb ideig tartoztatja magan
annal érzékeny szemeit,~mint a’ sokféle aprolék
épiilet, Lisded omladékok , csekély érteki Statu-
ak, ¢és egyéb vasiri munkak, a’ mellyeknél egy
esoport fejér nyar is szebben jatszik, noha iilte-
tésén Livul semmibe sem telik tovébbé. Ezen ok-
ra nézve legjobb principium az a’ planum esina-
lénak , hogy kevés decoratidra tegyen szert, de
mind ollyanra, a’ melly felséges és mtka voltaval
magat csudaltassa,

A’ vilgyes partiéhréls

1. §. A’ V('ilgy a' viznek természetes honja.
Oda szivarkoznak a’ tavak, oda sietnek a’ kigyéd-
z6 patal«ol« Noha ugyan a’ vizek, mint a’ kertnek
tiilkrei, igen is jobban illenek magosahb helyekre;
de a’ volgyben is gydnyoriin rejteznek azok , ha
a’ muvésznek a’ velek valé banasa szerencsés.

9. §. Akar szaraz legyen azouban a’ vélgy,
akar vizenybs , igen kevés fat kell elejbe iiltetni,
so6t legbatorsagosabb nyilt partiat formalni belo-
le; mert masként a’ sok gally konnyen eltakarja
kebelét. Helytelen volna rajta utat keresztil ve-
zetni ; essos idoben tudniillik sok bajt szerezoe az.

Tud. Gy. I. Két. 1825. . 6
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A’sik partiakrol,

?

1. §. Legnagyobb fejtorésbe kerul olly he-
lyen kertet alkotni, melly egészen lapos. A’ sza-
bad ¢és mesesze Lilatas meghivantatik, és a’ kiis
Iombféele scénanak minden allasban mas mas, s min-
dég gyonyéra Lépe is egyetemben. Ezt minden
hegy volgy nélkul, s6t azolkal is véghez vinni
csak azok képesek, kik a’ tajképeknek olly gya-
Lorlott, vagy legalabb olly szerencsés Lévetdji,
hogy azok koziil a’ legszebbelket is hatalmokban
vagyon iiltetményeik altal lemasolni. Annal nagyobb
tehat ebben az iigyesség, mennél bovebb uz erds
~és helyes képzelodés mellett a’ muvészi tapasz~
talas,

2. §. Az illyes tapasztalason épﬁlt szamos €8
fontos szabasok és észrevételel adjale magolatelé,
mellyeket minden Angoly kert allkoténak, ha a’
felesleges Loltséget, és a” mi a” dolognak veleje,
mindenkép rendes és czéliranyos munkat tenni ki-
vankozik , tudnia kelletik. Eléjénnel azok legin-
Lkabb itten jobbara mindnyijan ; minthogy a’ sik
partiak rendes elliészitésében all a’ kertészi mu-
vészség nagy része, ugy hogy iigyességet kapvin
ebben egyszer a’ kert alkoté, egyéb kérnyiilal-
lasokban kénnyen segit magin, ha mindjart nem
fejezi is "ki minden aprélékra nézve magit leraj-
zolt planuma,

3. § llly méden kezdi tehat munkéjat: Elot-
te van egy nagy, tegyilk szaz oles hoszszasagu,
és legnagyobb szélességében Gtven Olnyi darab
+sik fold, mellyet, mivel fekvése kivanja, egészen
egy partianak szant. Formaja minden kanyaroda-
sok mellett hoszszas kerekdedhez hasonlit. Mellet-
te minden részrol sik partisk fognak allani, ég
csak a’ tavulra esok hegyesek és volgyesek. Ezen
esetben a’ munkaba vett partidnak egyik oldala
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lesz hefiltetve, és a’ tobbi része rétnek marad, &=
zért, hogy igy a’ réten kLeresztil a’ szomszéd, sdt o’
meszszebb lévo partiakbais el lehessen latni. Szinte
igy kelletik azutan a’ t6bbi partiakkal is banni,
hogy azok koziil is mindenikéb6l valamennyibe
rés maradjon az olly nagyon meghkivant kilatas
végett. Es nem is lehet valojaban gydnydrkédte-
tobb annal, mintha az erdd réttel keverve all a’
szemn elots, a’ helyett, hogy a’ sétalét a’ hoszszasan
tartd zart vagy nyilt hely untatna,

4. §. A’ fa iiltetés pedig igy megyen végliez:
Az uttol egy 6layi tavalsagra méretnek ki a’god-
rol helyei, és kardkkal jeleltetnek meg: Az elsd
és tobbi sor is azutan olly kanyarodasban leszen,
a’ millyen a’ Lészitendo uté fog lenni. Az ut éa
az els6 sor fa kdzdtt valo egy Glnyi lires hely a=
zért hagyatik , hogy alir miként megnonek a’
falk, de az utra ki nem lognak agailk; mert mas=
ként el kellenék vagdalni azolat, és idovel espaliert
formalni, a° mitol is az Angoly kertésznek irtoz-
nia kelletik. Azon kivil ezen tiresen hagyott hely
arra is szolgal, hogy oda mindenféle viragokat
filtetni, és az utnak mellekét gyonydribbe teani
lehessen. Azt is meg]egyzem ezen alkalommal
mindjart , hogy csak a’ fak elejbe illenek azillyes
viragos szegesek, a’ rétes részen pedig épen al-
kalmatlanok lennének; mivel a’ szabad kilatast, és
a' z6ld mezonck sikjat elrejtenék a’ szem elol; a-
zért ide inkabb nehany gombdlyl viragos agyak
illenek. ‘ » o

5. 6. Az iiltetni valé fik pedig igy réndeltet<
nek el: Legelol, a’vany az ut mellet a' leg-
aprobbdk allanal{, a’ masodik sorban nagyobbak
&’ harmadikban még nagyobbak. Es ha elég szé-
lesnek a’ vagy is inkabb sarinek fog az iilte mény
tetszeni, a negyedik sor ollyan lesz, mint a’'ma-
sodil , és az utolsé, mint az els6. Ezen 6t rends

*6
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be iiltetett filon keresztil litni nem lehet, ha
ugy allanak azoll. hogy az els6 sorban lévok
nem takarjak el & mabodll{ sorhphehet, ezek a’
harmadik sorban léviket, és igy tovabb. Haazon-
ban a’ Lornyiilallas szélesebb iiltetményt kivanna,
akkor az elso sorban Lkicsiny fak, a’ misodikban
nagyobbak, a’ harmadikban, negyedilkben, 6t5dik-
ben meg nagyobbak, és egyforma termetuek allhat-
nalc; &’ hatodildba pedlg ollyanok jénnel, mint a’
masodlkban vannak , és a’ hetedikbe alkorak,

mint a’ mlllyene[cet az elsdbe iiltetiink, Ls igy ot

hét, Lilencz, és tobb sorban allhatnal faink tet-
szésﬁnlc szerint,

6. §. Itten tehat az egyebek mellett arra
iigyeljen a’ kertész, hogy olly siiri legyen az il-
lyes iiltetmény , hogy semmi mod se lehessen
rajta  Leresztiil latni. Alkor viszi pediglen ezt
véghez, ha azon faknal, a’ mellyeket iiltet, jol
elvagdalja hegyeiket, derckaikat pedig agasan
hagyja , hogy inkiabb bokrosok mint magosak
legyenek azol«., mivel a’ szalas fakra masutt leszen
:.zul«seg-, ' mint alabb megfogjuk mondani.

. §. Miért vagyon pediglen az iiltetésben az
emlitett rend szabva, annak is elegendé okat kel-
letik adnunk. Latjuk tudniillik a’ természetes taj-
Lképeken, hogy az erddék szélein tobbnyire aprok
és bokrosok a’ fak, mivel szamos akadalyaik van=
nak a’ ndévésben, beljebb pedig szalasak, mert
békével. tenyészhetnek. Jol illenek tehat a’ hert-
ben is az utakhoz kézel a’ bohro[c, mellyeknek
azutan hatok megett emelkednek a’ magosb fak.
Azonluvul biz0nyos R hogy minden egészséges fa,
a’ tuhpan fatol egész a’ homoki fizig mind gyo-
nyéri teremtmény. Ha tehat minden nagysagokra,
termetekre valo figyelmezés nélkiil iiltetnénk azo-
kat, ugy eltakarna egyik a’ masikat, hogy a’ ja-
ré kelo csak az ut mellett lévoket lathatoa, a’
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hétrébb allok pedig ordkre elrejtve lennének, a*
‘mi is 2’ kert diszének felesleg artana.

‘ 8.§. A° mi planumunk szerint pedig két ol-
dalrél minden fit meglatni. Meg az els6é sorbe-
lin kiviil a° masodikban lévot, mivel ez mago-
sabb amannal , meg a’ harmadik sorhoz tartozot,
minthogy az ismét a’ két eloite valonal magosabb.

Q. §. Hogy az illyes iiltetmény azonban a’
maga nemében tokélletes legyen , legkissebb bok-
rot se iiltessen a’ mivész a’ nélkul , hogy ne
tudna valésagos okat adni tettének. Azért eleve
meg kell hataroznia, és pedig a’ legnagyohb pon-
tossaggal, minek hova lesz szukseg jonnie. Ezen
meghatarozas alkalmaval a’ fanak termetére , vi-
ragjara, gyiimolesére, és gyakorta héjjara is vi-
gyazzon.

10. §. A’ mi a’ fanak termetét, avagy uagy-
sagat llletx, négy rendre lehet osztam, ugymint
magos és kozépszertu fakra, és nagyobb’s kissebb
bokrokra. Miuden rendbélibél néhanyat nem tar.
tok felesleg valonak nevezni.

I. Legmagosabb fak.

Acer campestre. A. montanum. A, platanoides,
Juharfa. Aesculus hippocastanum, Vad gesz-
tenye. Betula alba, Nyirfa. B. alous. Eger-
fa. Carpinus betulus, Gyertyan fa. Fagus ca-
stanea,Szelid gesztenye. F.silvatica, Bik fa,
Fraxinus excelsior, Korosfa. Lu‘xodendron tu-
Iipifera, Tuli panfa. Juglans regia, Diéfa.
Pinus abies, fenyd. P, larix, veres fenyo.
P. silvestris, vad-fenyd. Quercus robur,
Toélgyfa.Q.suber, Kére g fa. Robinia pseado-
acacia , Akaczfa. R. caragana , Szibériai
alkaczfa Tilia europaea, Harsfa, Ulnus ame-
ricava. U. campestris, Szilfa.



I Kozép magossagu fak,

Acer monspessulanum. A, negundo, A. tata-
ricum, Juharfa. Amygdalus communis, Man-
dolafa, Andromeda arborea. Bignonia catalpa,
Tr ombitafa. Cercis siliquastrum, Judasfa.
Cralaegus oxiacantha, Galagonyafa. Cytisus
laburnum, Zandt. Magnobia glauca. Mespilus
Amelanchier , Lasponyafa. M. Canadensis,
Canadai Lasponyafa. Morus alba, Sze-
derfa. M, papyrifera. Prunus aviam, Madar
cseresnye. P. cerasus,, Cseresnyefa. P.
domestica, Szil vafa. P, mahaleb. P. padus. Py-
rus communis, Kértvélyfa. P, cydonia, Birs
almafa, P. malus, Almafa. Sorbus aucuparia,
Barkdczafa. Taxus baccata, Ti szafa.

III. Nagyobb termetu bokrok.

Amorpha fruticosa. Aralia arborea. Baccha-
ris arborea, Berberis vulgaris, Leanysom,
Ceanothus americanus. Cercis Candensis. Chionan-
thus virginiana. Clethra arborea. Colutea arbore-
scens , borséfa. Cornus sanguinea, veres
gyturu, Corylus avellana, Mogy or 6 fa. Cytisus
purpureus, Zan 6 t. Eleagnusangustifolia, Olaj-
fa. Evonymus europaeus, Recskerago. Hibi-
scus siriacus. Hippophae rhamnoides. Jasminum
officinale. Ilex aquifolium. Itea virginica. Jujuba
“silvestris. Juniperus communis, gyalog-fenyad.
Kalmia angustifolia, Laurus nobilis. Ligustrum vul-
gare, Fagyalfa. Lonicera simphoricarpos. Me=-
spilus pyrocantha. Morus Xanthoxylum. Philadel-
phus coronarius, Cserje, Vad Jazmin, Pte~
lea trifoliata 3 Loherefa. Rhamnus alaternus,
varju tévis. Rosa, Ro’sa. Rubus idaeus ,
Himb ér. Staphylea pinnata, Hé6lyagfa, Klo-
}( ocs. Spiraea opulifolia. Syringa VUIgams Sze-
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lenczefa, Spanyol bodza. Tamarix gallica.
T. germanica, Tamarikfa,

IV. Aprd hokrok,

Amygdalus nana , Térpe mandolafa.
Daphne laureoia. D. mezereon, Farkashars,
Boro-zlan. Evonymus verrucosus. Hipericum
frutescens. Lonicera tartarica. Mespilus chamae-
mespilus. Phlomis fruticesa. Potentilla fruticosa.
Prinos verticillatus, Prunus chamaecerasus. Ribes
grossularia, Rosa nana, Alacsony rdzsa.
Spiraca chamaedryfolia. S, Filipendula. 8, hype-
ricifolia. 8. salicifolia. S, tomentosa. Syringa per-
sica, Szelenczefa.

11. §. Ezen és e’féle kLiilombozé oagysagu
falibol kényjére valaszt maganak a’ kert miveld,
dgymint az elsé sorba csupa Persiai szelenczét,
a’ masodikba Fagyalfat , a' harmadikba pedig
zanGtot iltet, a’ negyedikbe ismét fagyalfat, és
az 6todikbe Persiai szelenczét. GySnyéru nézni,
midon ezek kozil egyik viola piros, a’ masik
sairga, a’ harmadik fejér viraggal hossziban hi-
mezi mind a’ két fel6l a’ partiat.

12. §. Nem csak a’ fanak termetét tekinti
gyakorta a’ kert mivel6, hanem a’ levélnek szine
és forméja is magara vonja annak idejében figyel-
mét. Az jut eszébe, hogy ollyan partiat iiltet,
mellyben az elsé sornak vilages, a’ masodiknak
kozép, a’ barmadiknak pedig setét z6ld a’ levele.
Vagy pediglen ollyan facsoportokat, vagy group-
pokat vett fel planumaban, mellyek kozil ezeknek
épen illyen, amazoknak pedig épen amollyan szi-
nu leveleiknek Lelletik lenniek. Ezen végre sziik-
séges tudnia és esmernie minden elékeld falevel-
nek valdsagos szinét, és illyen forma jegyzéseket
tennie :
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I Vilagos z61d leveld fak. 3

Acer mounspessulanum. Amygdalus communis.
A. persica, Oszi Baraczkfa. Berberis vulga-
ris. Cercis siliquastrum. Cornus alba. Lirioden-
dron tulipifera. Morus alba. Philadelphus eorona-
rius. Platanus occidentalis. P. orientalis. Populus
tremula, Reme g6 nyarfa, Prunus armeniaca,
Kajszi baraczkfa. Quercus robur. Rhamnus
pahurus , L3id o6 cseresnye. Robinia pseudo-
acacia. Salix amygdalina. Spiraea salicifolia. Sy~
ringa vulgaris alba,

II, Kozép zold levelu fak

Acer campestre. Arbutus Andrachne. Capri-
nus betulus, Corylus avellana. Crataegus oxia-
cantha. Daphne mezereon. Evonymus europaeus.
Fraxinus excelsior. F. pendula. Juniperus com-
munis. Juglans regia. Lonicera caprifolium.
Mespilus Amelanchier. Pinus larix. P. maritima.
Populus italica. Prunus cerasus. P. laurocerasus.
Ribes grossularia, E gres. Salix montana. Sor-
bus aucuparia.

III. Setét zold levelu fak.

Aesculus hippocastanum. Betula alnus. Cali-
canthus floridus, Colutea arborescens. Fagus ca-
stanea. Fraxinus nana. Ilex aquifolium. Ligustrum
vulgare, Morus nigra. Pinus Picea. Prunus do-
mestica. Pyrus malus Rosa. Spiraea sorbifolia.
Taxus baccata.

. §. Hanem ollyan partiakat is kivan a’
planum , mellyekben egyforma levela fak alljanak.
Egy nemii fat azonban ezen végre iiltetni nem le-
het; mert ollyannak Lelletik az itt széban lévé
partianak lennie, hogy az el5l allék alaesonyok,
az azok utan lévok magosabbak, a’ még tavulab-

’
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biak ismét magosabbak legyenek: mar pedig, ha,
tegyiik , csupa veres akaczfat, a’vagy merd czikor
juharfat iiltetnénk, nem lennének az elgl allé fak
alacsonyok, az azok utan allok magosabbalk, és
igy tovabb. Mas médhoz kelletik tehat a’ szemes
Kert alkoténak nyulnia.

14, §. Jol latja tudniillik 6 azt, hogy tobb-
féle fak talalkoznak , mellyeknek ollyan forma le-
velek van, mint az akaczianak ; azért is elsé sor-
nak vesz colutéat, masodiknak robinia his-
pidat, veres akaczfat, harmadiknak robinia
caraganat,negyediknek Gleditschia tria-
canthost, vagy Gleditschia horridat,
dtodiknek robinia viscosat, és igy tovabbh.
Szinte azt cselekszi, ha p. o. Juharfa partiat, vagy
akar millyent akar iiltetni, mind ollyan fakat szed
ezen végre Gszve, mellyeknek levelek egymaséhoz
hasonlé. Hogy pedig semmi nehézséget sem talak
ebben, sot hogy eleg sok az egy forma levelu
kiilémbféle fa , ezentul meglatjuk.

I. Juharfalevelud fak.

Acer campestre. A. creticum. A. montanum,
A. persylvanicum. A. platanoides. A. rubrum. A.
saccharinum. Baccharis halimifolia. Crataegus Aze-
rolus. C. oxiacantha. C- torminalis. Fraxinus Or-
nus. Liquidambar. Morus alba. Platanus occiden-
talis. Ribes rubrum. Rubus odoratus, Spiraea cre-
nata, S, chamaedrifolia. S. laciniata. 8. opulifo-
" lia. Viburnum acerifolium.

II. Akaczfa levelu fak

Amorpha fruticosa. Aspalathus albens. Colu-
tea arborescens. C. orientalis. Coronilla emerus,
Cupressus disticha. Fraxinus rotundifolia. Gledi-
tschia canadensis. G. inermis. G. triacanthos. Gly-
cyrrhiza glabra. Lonicera symphoricarpos. Robi-
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nia pseudo-acacia. R. caragana. R. hispida. R,
viscosa, Salix arenaria. Spiraea hypericifolia.

III, Fiazfa levelu fak.

Amygdalus communis, a’ persica. Andromed a
baccata. A. caerulea. Anonis fruticosa. Bignounia
sempervirens. Bupleurum. Cyrilla racemillora.
Daphne cruorum. D. laureola, D. mezereum. Elea-
gnus angustifolia. Hippophae rhamnoides. Kalmia
angustifolia, Ligustrum vulgare. Lycium barbarum,
YI.. europaeum. Potentilla fruticosa. Quercus sa-
licifolia, Salix alba, 8. amygdalina. S. babyloni-
ca. S. depressa. S. fragilis. S. rosmarinifolia. S,
vitellina, Syringa persica.

IV. Nyarfa levelu fak

Andromeda populifolia, Aristolechia sipho.
Betula alba. Bignonia catalpa. Carpinus orienta-
lis. G. virginiana. Cercis Ganadensis. Cornus se-
ricea, Lonicera tartarica. Morus nigra. Populus
alba. P, Canadensis. P. Italica P. nigra. P. Vir-
giniana. Prunus armeniaca. Rhus toxicodeundron.
Syringa vulgaris. Tilia cordata. T. europaea.
Vinca major.

V. Lonieeracaprifolium (szulok) le-
velu fak.

Acer tataricum. Arbutus uva ursi. Betula al-
nus. B. ovata. Berberis vulgaris. Bupleurum ro-
tundifolium. Cercis Canadensis. C. siliquastrum,
Corylus avellana. Cornus Canadensis. C. circinata.
Crataegus rotundifolia. Lenicera caprifolium. L.
caerulea. L. sempervirens. L. Xylosteum, Mespilus
Canadensis. M. Cotoneaster. Periploca graeca, Po-
pulus tremula. Prunus mahaleb. Rhamnus alaternus,

Rhus cotinys. Viburnum prunifolium,
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VI. Télgyfa leveld fak.

\
Acer quercifolium. Crataegus oxiacantha. C,

Azarolus. Ilex aquifolium. Lonicera peridimenum.
Nissa denticulata. Pyrus quercifolia. Quercus cer-
ris. Q. esculus. Q. robur. Q. rubra.

VII. Galagonyafa levelu fak.

Crataegus coccinea. G. oxyacantha. Ribes
alpinum. R. diacantha., R. uva crispa. Spiraea
opulifolia.

VIII. Rongyolt levelu fak.

Acer laciniatum, Angelica spinosa. Betula
laciniata, Liquidambar asplenifolium. Morus pa-
pyrifera, (Broussonetia) Populus heterophylla,
Sambucus laciniata, Syringa laciniata,

IX. Kecskerago levelu fak.

Acer negundo. Andromeda lucida. Aralia
spinosa. Celastrus scandens. Cephalanthus occi-
dentalis. Cornus alba. C. alternifolia. C. florida.
C. paniculata. C. sanguivea. C. sericea. C. stri-
cta. Evonymus americanus. E. atropurpureus. E.
europaeus. E. latifolius. E. verrucosus. Fraxinus
Americana. Hedera quinquefolia. Lonicera alpigena.
L. Diervilla. L. nigra. L. peridymenum. L. tatari-
ca. L. Xylosteum. Mespilus germanica. Philadel-
phus coronarius.

X. Korasfa levelu fak,

Acer negundo. Andromeda mariana. Bigno-
nia radicans. Celastrus scandens. Celtis occiden-
talis, Gornus paniculata. G, stricta. Evonymus vera-
rucosus. KFraxinus americana, F. aurea, F. ex-
celsior. K, florifera, K, juglandifolia. F. mon-
spessulana, V. nova anglica alba. Juglans alba.

*
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Hedera quinquefolia. Lonicera alpigena., L. nigra.
L. Peridymenum. Rhus coriaria. Sambucus race-
mosa. Sorbus aucuparia. Spiraea sorbifolia. Sta-
phylea pinnata. Xanthoxylum trifoliatum.

XI. Zanot (Cytisus) levelu fak,

Acer creticom. A. Monspessulanum. Anonis
spinosa. Cytisus alpinus, C. austriacus. C. capita-
tus, C. sessilifolius. C.laburnum. C. nigricans. C.
purpureus, C. supinus, Jasminum fruticans. Poten-
tilla fruticosa, Ptelea trifoliata. Rhus radicans.
Robinia frutescens. R. halodendron, Spartlum 5C0-
parium, Staphylea trifoliata,

XII. Bikfa levelu fak.

Berberis vulgaris. Betula nigra. Calycanthus
floridus. Carpinus betulus. Celastrus scandens.
Celtis americana, Clethra alnifolia. Cornus florida.
Crataegus Crus galli. Diospyros virginiana. Evony-
mus latifolius. Fagus sylvatica. Ilex laurifolia.
Juniperus Bermudiana. Lonicera alpigena. 1. Pe-

- ridymenum. Mespilus Amelanchier. Nissa Tupelo
integrifolia. Pyrus arbutifolia. P. botryapium.
P. sylvestris, Phillyrea latifolia. Salix pentandra.
S. tomentosa. Ulmus americana, U. hollandica.
U, montana, U, polygama.

15. §. A’ kert f6 ékességei kozé tartozik a’
virdg , melly nem csak az aprébb plantikon te-
rem meg, hanem a’ fikon is, és pedig a’ nélkiil,
hogy az Iegkevesebb veszodségbe telnék. Cllyan
fakat kLelletik tehat a’ Hert, vagy Park mlvelonek
szaporitani és iiltetni leginkibb , mellyek a’ leg-
kedvesb szint és szagot tenyesznl{. Hanem ebben
is LiilonSs rendre és szabasokra van sziikség , ha
a’ szép izlésnek kénye szerint dolgozni akarunk.

10. §. Ha, tegyiik , egy termetu fakat ultet-
nénk az elso aorban végig, hanem ugy, hogy t6b-
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bé nem iigyelnénk semmire is egyébre annal, csak
hogy ollyanok all]anak ottan , mellyek alacso-
nyabbak maradnak a’ hatok megett lévéknél, vé-
tenénk ; mivel arra is Lelletik figyelmezniink ,
}mgy a’ kiilomb{ele fanale kiilombféle levele is, wi-
ragja is, gyilimdlese is noha termete egyaranyu-

17. §. Miként meghantodnck tehat a’ szem,
ha ugyan azon sorban minden rendtartas nélkiil
allananak a’ fak , az az, ha azok kozul itt 6t hat
viligos, amott egy setét z5ld levelu, vagy imitt
fél sor veres, és fél sor fejér viragu fa Gtlenék
elejbe. Ha keverve kelletilk a’ faknak allaniok ,ren-
des legyen a’ keverés, és illy forman jéjjenek
egymas utan: syringa, colutea , cytisus purpu-
reus , viburnum opulus, megint: syringa celutea
s &’ t. egész végig.

18. §. Ezzel azt nyeri a’ partia, hogy midén
valamelly fa viragzik, az azt egész végig ékesiti,
és pedig nem imitt amott, hanem az 6 kLiszabott
helyén. Erre val6 nézve ugy intézi az elmés kertész
dolgat hogy egész nyaron legyen partidjaban vi-
ragzo faja. Azert illyesféle jegyzéseket tegyen
maganak :

I. Fejér viragu fak

Aesculus hippocastanum. Bignonia ecatalpa,
Cephalantus orientalis, Crataegus aria. C. oxia-
cantha, C. torminalis. Halesis diptera. Jasminum
officinale. Justitia Adhatoda. Ligustrum vulgare.
Liriodendron tulipifera (z6ld sargas). Mespilus
Amelanchier. M. pyrocantha. Philadelphus coro-
narius. Prinos verticillatus. Pyrus communis. Pru-
nus cerasus P, chamaecerasus. P. lusitanica. P.
mahaleb. P. spinosa, Rhamnus frangula. Rosa alba,
Rubus idaeus. Solanum scandens. Sorbus aucupa-
ria, Staphylea pinnata. Syringa vulgaris fl. albo.
Viburnum lantaga. Viburonm opulus. Y. tinus.
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Il Sarga viragd fak.

Berberis vulgaris. Clematis orientalis, Colu-
tea arborea. Coronilla emerus. Cornus mascula,
Cytisus !aburnum. Daphne laureola. Eleagnus an<
gustifolia, Hypericum balearicum. Jasminum odo-
ratissimum. J. virginianum. Koelreuteria penicu<
lata. Lonicera caprifolium, Rhamnus paliurus. R,
zizyphus. Robinia caragana. Rosa eglanteria. Spar-
tium junceum. S. scoparium.

IIl. Rézsaszin viragu fak,

Amygdalus communis. A. nana. A, pumila,
Cercis siliquastrum. Crataegus purpurea. Daphne
mezereum. Lonicera tartarica, L. Xylosteum. Ro-
binia viscosa. Rosa. fl. rubro. Spiraea salicifolia.

IV. Veres viragu fak.

Acer rubrum. Arbutus unedo., Colutea rubra,
Kalmia latifolia. Laurus tinus. Lonicera tatarica fl.
rubro. Melianthus major. Nerium oleander. Pavia
persica. P, poinciana. P. phaseolus, Robinia hi-
spida. Rosa fl. puniceo. Rubus odoratus. Sambucus
fl. rubro, Spiraea opulifolia,

V. Violaszin viraga fak.

Amorpha fruticosa. Anthyllis Barba Jovis,
Clematis viticella. Cytisus purpureus. Crataegus
purpureus. Syringa chinensis. S. persica. S. vul-
garis fl. violaceo. Vitex agnus castus. ’s a’ t. ¥)

*) Minden nemzetheli Botanicus és Kertész deikill nevezi
a’ Plantakat Linné szerint. Ennek azonban solkal esme-
retesebb oka is, haszna is, mintsem hogy réla szot tenni
kellenék. Hogy mindazonaltal azoknak neveiket kinek
kinek anyai nyelvén is tudnia sziikséges, vilagos igazsag.
Nagy halat érdemel tehat T. T. Szadler Jésef Ur,
hogy az altala készitett Magyar Plantak szaritott Gyij-
teményében anyai nyelviinksn is megesmertetvén a’ Plan+
tak neveit, alkalmatossigot és kedvet ad egy Botaniai
Magyar Lexiconnak készitésére.
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. §. Ezen partidknak tehat, mellyektdl fela
jebb széllottunk, esak mintegy felényi l«arimil-
jok iiltettetile be, a’ tobbi részek pedig a’ mint
elébh is emlitém, rétnek marad. HOgy pedig ezt
annal v1lagosabhan terjeszsziik elé, a’ példaba hoe
zott partianak hoszsza 100 61, szé]essége pedig
derékban 50. A’ benne lévé iiltetmény tehat 100
olet foglalhat el hoszszaban, és ha igen meghkanya-
rodil , tobbet is: hanem szélességének elég 5-—7
ol. Es igy a’ rétnek hoszsza 100, szélessége pe-
dig 1,5—45 6l lészen, az az: majd e¢sak nem hét-
szer alkora darab marad rétnek , mint erdének.

20. §. Hanem a’ partianak ezen rétes része
sem marad egészen iiresen, Némelly valogatott fak
allanak egyenkint mintegy nézésre Litéve szélein.
Ezek és egyebek valasztatnak e’ végre , ugymint:
Acer laciniatumA.striatum. Bignonia
catalpa. Cytisus purpureus. Fraxinus
pendula, Liriodendron tulipifera.
Platanus occidentalis, P. orientalis.
Robinia inermis és egyebek. Azonkivil a
gombolyl vagy hoszszukas rozsa és masfele virag-
agyak ésrabato k is ékitik a’ rétek széleit.

21. §. A’ nagy partiakban ezen egyes fak
helyett, fa grouppok, a’ vagy facsoportok is fel-
séges scénat nyujtanak, csak olly szélesek ne les
gyenek , hogy a’ szabad kilatast élvegyek.

92. §. Emlitve volt, hogy a’ gyiimdles is
nagy ékessége a’ fanak, kiovetkezendbképen a’ kert-
nek is. Es valojiban a’ szelid gyiimoles a2’ mellett,
hogy hasznos, a’ szemet is mod nélkiil gyényor-
kodteti. Mellyik exoticus fanak szebb a’ bogydja,
mint a’ cseresnyéjé, ¢és a’ mosolygva pirulé alma-
nak, kortvélynek , baraczknak csak az ollyan ker-
tész gyuloléje, a’ ki minden szépséget a’ raritas-
ban helyheztet, ha mindjart azt magaban szépnek
talalni nem lehet,
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23, §. A’ szép fzlés ellen van tehat, és-karos
is az Angoly Lertekbdl a’ derék termeti szelid
gyimdoles fakat Litiltani, midén azok sok akacz
fanal, szilfanal diszesebben allanak. Nem vagyok
azonban olly szerfelett valé partfogéjok azoknak,
hogy egész partiakat akarnék belolok iiltetni s
mert nem boldogulnék velek, és csaka’ herny6t sza-
poritanam , nem pedig a’ gyiimélesot: lenne azons
ban imitt amott elszorva helyek az ollyan tajakon,
hol sem az arnyék,sem &’ kézel lévd fak nem ga-
toljak diszleni azokat. Mivel tehat: Omne tulit
"punctum,qui miscuitutile dulci— olly
jamborul Lell a’ kertésznelk gondolkodnia, hogy
sem a’ hasznot sem a’ szép izlést ne tegye félre
soha is, hanem e’ két testvért mindenhol egyiitt
engedje mulatni Lertjében.

24. §. Vagyon a’ vad fanak is elégnek gyii-
mélcse, melly a’ mellett, bogy a’ madaraknal, a’
kert énelesinek eledelil szolgal, a’ partiakat is
é¢kesiti, és azokban virag helyett szolgal: veres
az tébbnyire, vagy fekete,

I. Veres gyiimolesu fak,.

Acer creticum. Arbutus uva ursi. Berberis
vulgaris. -Cercis siliquastrum. Cornus mascula.
Crataegus oxiacantha, Daphne mezereum. Evony-
mus europaeus. E. verrucosus. Hippophae rham-
noides (narancs szinii) Ilex aquifolium. Lonicera
caprifolium. L, tartari ca. L. Xylosteum. Mespilus
pyracantha. Viburnum opulus. Ribes rubrum. Rosa
eglanteria. R. Ganina. Eubus idaeus. Taxus bac-
cata., Sambucus racemosa.

I Fekete gyiimolesi fak,

Cordia Myxa., Cornus sanguinea. Crataegus
aria. C. torminalis. Junipeus communis, Ligu-
strum vulgare. Prunus mahaleb. P, padus. P. spi-

nosa -
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nosa. Rhamnus catarcticus. Ribes nigrum, Vibur-
num lantana (elobb veres, azatan felete).

25. §. Ritetszik csak az eddig mondottakbsl
is, hogy millyen nagy iigyességébe keril egy
kert alkoténak ecsak az is, hogy egy partiat an-
nak rendje mo6dja szerint beultethEban. Es ha még
az egész kertet az ujabb izlésen épiilt szabasok
szerint e]rendelm és tokelletessegre hozui akarja,
millyen muvészi tudomany és tapasztalas kivantatik
hozza. Erre valé nézve minden szép izlése mellett
a’ fﬁldmérésben, rajzolasban, és botanidban jar-
tasnak , és a’ mindenféle plantak neveléséhen gya-
" korlottnak kelletik lennie. Szukseges azonkival a’
hiresebb kiilfoldi Lerteket is megtekintenie, és
az idérol idore tett kertészi 1j talalméanyokat tuda
_nia. Ezek nélkil Leveset fog minden igyekezete,
munkassaga és talentuma hasznélni, Ultet 6 ugyan
kertet, és pedig ollyat is, melly szimos ékessé-
givel elegendd mulatsagot és gyonydriséget sze
rez azoknak, a’ kik azt mivészi szemmel megtekine~
teni nem tudjak. S6t ollyat is Gltet, mellynek nés
hany partiaji, mert mashonnan masoltatnak le, a’
leghelyesebb szabasok szerint Lésziiltek, Hanem
észre venni azutan, hogy nem tudvan & téjhoz és
a’ helynek fekvéséhez alkalmaztatni azokat, ugy
allanak , mint mindannyi kiilénos apro kertek ,

nem pedig. mint egy egész Angoly kertnek valo-
sagos részei.

A’tavas partiakrol

1. §. Legszebbek a’ hoszszas gombaélyi taval,
és legalhalmatosbak a’ halaszatra, ladikézésra, és
egyéb vizi mulatsagol{ra. A’ mennyire lehetseges,
mmdeg annyi viz menjen ki bel6lsk, mint a’
mennyi beléjek folyik, a’ mellett, hogy ugy tele

legyenek, hogy partjok az egy labnyx magoasagot
meg ne haladja.

Tud. Gy. L Kot. 1825, 7
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9. §. Tagas rétneh kézepette csillogjon a’
tonak tilre, hogy messzirol oda latni ]ehcbsen,
és az imitt amott allo babyloniai fuzek is csak
annyian lengedezzenek a’viz parton, a’ mennyien
nem alkalmatlankodnak. A’ ténak partjait zélden
kell tartani, hanem mellettek Lkordskorul a’ széle-
sebb Gt mindenre nézve ajanltatik. Ris tonal ko-
zep("n szigetet emelni, és ottan hattyt hazat épite-
ni, annylt tesz, mint azt akarni, hogy a’ viz szi-
ne soha tiszta ne legyen. A’ halasz hazak is csak
olly apré és mar joforman kiavulni kezdé deco-
ratiok a’ Lertelben, mint a’ remete hazak. Fel-
ségesebbeli ezelneél a’ 16 mellett lévo partidhban,
grouppolban &ll6 olasz nyarfal., egerfél& s a’t.

3. §. A’ hol olly szerencsés a’ kertnek felk-
vése, hogy tébb &lnyi magossagi helyen lehet
tavat lLésziteni, alikor minden legkissehh viz is
gyonyéruséget szerezhet. A’ toba mend viz szik-
lakrél eshetik ald, valamint a’ belole Lifolyé is,
és igy levés bajjal jeles Scénak késziilbetnek.
Tudni valé azonban , hogy az illyes fehvések
tetemes Larokat szenvedunek zipor esékben, ha
nincsenek jol elkészitve ellenck; azért ha valahol,
de leginkibb itten eleve ligyesnek Lelletil a’ viz-
¢pitd mesternek lennie.

A’ folyovizes partiakrol.

1. §. A’ hol, valamint a’ Brucki kerten a’
Lajtha, nagy folyé megy Lkertiinkon keresztul,
ottan kevés fejtorésbe kLeriilnel ugyan a’ legfelsé-

esebb partiak is; hanem a’ viz aradast, a’ melly
az illyes helyeket pusztitani szolta, egészenmeg-
gatolui, t6bb erdbe Leriil. Ez meglévén egyszer,
a’ kertnek meg van az 6 tolélletes elevensége.

2. §. A’ mi a’ szigeteliet illeti, mennél szae
mosabbals azok , annal t6bb gondha Leriilnek,
minthogy majd csak nem mindég mossa azokat a’
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viz egy feldl, mas feldl pedig iszapozza. Azért
szamolat, ha lehet, kevesiteni minden részrdl ta-
nacsos, unoha az illyes partidknal gydnyorabk
semmi sem lehet,

3. §. Kevesebb gondot adnak a’ patalok , no-
ha azok sem kimélik meg néha a’ nagy héltséghbe
Lerilt, martokeélletes iiltetményeket, és derélc épiis
letelet. Egy fel6l utnal és tagas nyilt helynelkell
mellettels lenni, mas felol bokrok, és babyloniai
fuzelk kornyékezzék azokat. Szinte jobban éhitik
a’ kertet, mint a’tavak is, ha dombosabb helyen
vannak , esak hogy olly rendelés tétessék irantolk,
hogy aradaskor kart ne okozzanak.

4. §. A’ hidak is {6 ékességei kozé tartoznak
a’ Lkertnek, ha leginkabb latszatés helyeken Lé«
sziilnel. A’ Chinaiak mind eddig igen nagy becs-
ben vanna!(, és tartdsak isj csak az kar, hogy
nagyokat a’ szélesebb folyolu‘a liésziteni nem le-
het. A’ hol sok hidra van szilkség, mmta szamos
szigetek hozolt, ott a’ kézgnségesek , a’ vagy a’
mellyek a’ scénat elcsufitanal, babyléniai fuzeh-
Lel takartatnak el,

5. §. Vannak egyéb vizi vagy viz melléki
épiiletek is a’ kertekben, Ugymint firdé hazak,
malmok ’s a’ t. mellyek hasznos voltok mellett a*
szemet is gyonyorkodtetik,

Az altaljaban vett partiakrdl.

1.-§. A* régiebb Angoly Lkertekhen, vagy ins
kabb azokban, a’ mellyek Angoly kerteknek len=
ni tartattak , az volt tdbbnyire a’ szokas a’ parti-
alk felosztasaban, és elkészitésében, hogy azok
egész labirintot formaljanak, Enunek az volt a’ {6
oka, hogy a’ néz6 annal tevahb mulathassa magat
a’ mindenhol véletleniil szemébe 6tl6 targyakkal,
A’ esavargos utak tehat mind a’ két feldl strun
iiltetett fakkal voltak befoglalva, hogy a’ sétalése

¥ 7
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jobbra se balra néliathasson semmit is fa-levélnél,
és az utudl egyebet. Ballagott tehat andalogva, és
ime harom felé valt elotte utja, Mellyiken men-
jen-— a’ kozeépsot valasztotta tehit, reménylvén,
hogy az Otet a’ leggyényoribb helyre vezeti. Meg
se csalodék & ebben, mivel csaliugyan elért unal-
mas jarasa utin egy tagasabb helyre, mellyen
exy diszes épiilet 6tl6tt szemébe, Apollonak és
Mizsa hugainak temploma volt az, benne allanah
az Istenségelmek ké szobraik. Koriil volt a” szép
alkotinany a’ Iegm'xgash falikal véve , és ugy elzar-
va, hogy hozziaja a’ szem csak L0 o]ny1 tavulsag-
rol is alig férhetett, Tovabb vitte innen Otet he-
ves kivancsisaga , és midén a’ tekervényes fo-
lyosckon jo 1de1g hordozna, egy barlanghoz ve-
zeté. Borzadassal erescledék le a” grotta keblébe,
a’ mellyet Rinaldo barlangjanak neveztel. 8zilas
erdd bujiatta ezen kerli alliotmanyt, ugy hogy]gen
esmerdsnck  kelletett annal lenni , i oda min-
den eltévedés néllil juthatott. Igy vo]t elrendelve
minden az el6tt az illyenféle Lertelben.

9. §. Ellenkezilk 2> mai izlés ezen elohbeni-
vel. Messze kilatas tetszilk most a’ szemneld, és
az, ha tébbfile scéna van egyszerre elotte. Azért
a’ kertnel elején szabad (mezds) partiadh zoldels
nek , hogy a’ felséges tavulsag el ne legyen ta-
karva, Latszatnak hegyek és erdék is aztan emel-
kedni pompasan, de nyilasol sziiliségesek rajtok
tobb részelre hkeresztil , hogy semmit se rejtse-
nelk el, a’ mi csalk az elmca szemnele valamikép’
tetszhetili.

3. §. Igy tebat altal van a’ latas az egész
Lerten Leresztul ki a’ szomszéd hegyekre, falulu‘a,
crdokre ) szdéval az egesz lathatarra (horison) a’
nélkal, hogy észre venné a’ nézd, meddig terjed
ki @’ kert, és hozza tartoznak e’ a’ kivile és raj-
ta niessze tul esd természetes nagy Scénik.
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L. §. Kounyen kitetszik tehat ezekbol, uhogy
&’ Lkerten kival levo természetes partiakhoz, és
scéniakhoz Lelletik a’ l«ertbeliehet alkalmaztatni
és szabni, olly forman, hogy a’ mellyeh amazoh-
ban helytelenek, azokat el takarjul, a’ Ledvel-
tetoknek pedig tagas nyilasokat hagyjunk.

5. §. Azt vetheti itten valalu kozbe , hogy
1l]yea szamos kilatas azt okozza a’ kertben, hovy
a’ néz6 egy két punctumboél meglatvan nagy ré-
szét az alkotmanynak, nem nagy kedvet talal a’
sétalasban ; mivel kevés van, a’ mi kivancsisagat
ingerlené, és igy a’ labirinti iltetményekrdl nem
kellenék illyen kdnnyen lemondani.

0. §. Igaz az, hogy az illyes iiltetményekben
egy két helyen megallapodvan a’ nézd, majd csak
nem minden tajakra el lat; hanem ha azt teszem
hozza , hogy ugyan azon egy sceénat is minden
felrol mas formaban és pedig szebhnel szebben
latja, igen nagy kedvet is talal a’ sétalasban, Mar
pedig hiany scéna adja magat egy illyes kertben
elé | csak az tudja megmondani, a’ ki azt minden
lehetds helyheztetésbol megnézné , a’ minek is egy
lu'innyen' megtérténni nem lehet. Ollyan tehat az
igazan el rendelt Angoly kert, mint a’ Calleido=
scop, mellyben minden mozdulaskor ujabbnal ujabb,
€s mindenkor helyes figurak teremnek.

7. §. Nem hérhoztatja azonban az Angoly
Lerti Miivész a’ zart partiakat is egészen, s6t gyé-
nyoriségeseknek talalja azokat imitt amott iiltet-
ményében ; hanem esak aklior borzadozili, midén
olly kertbe botlik be, mellynek espalierjei az aj-
16nal kezdddvén, mindenhol egyformal altaljaban,
és kozouségesen magoaak lévén, ugy ellenzenek
minden lulataqt l\ogy a’ hoszszas unalomn utan az
a’ legfobb gyonyoruscg,ha az ernyés fogsaghol
kivanczorogvan az ajtéhoz juthat,
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8. §. Azon kivill egészségtelenek is az illyes
zart partiék. Nedves id6 utan nem hathatvian raj-
tok Leresztul &’ nap sigar és a’ szél, a’ megpar-
lott és savanyodott f6ld, az 6rékés arnyékban
nevekedett fa-levelek mérges és veszedelmes leve-
got gozdloek ki. Tehat a’ helyett, hogy Loltse-
ges kertjeink gydnydruségre és az egésség fentar-
tasara szolgélnanak, annal fogva hogy artalmasak,
legnagyobb kLellemetlenséget szereznek. Azon al-
kalmatlansagokrdél pedig, mellyeket a’ zart Wta.
kon tesz a’ sir,a’ pokhalé és egyéb féreg, kinek
kinek elég a’ tapasztalasa,

Az utakrdl,

1. §. Olly egybe fiiggéshen vanuak az utaka’
partidkkal mindenre nézve, hogy midén az egyik-
rol van a’ 826 ,a’ masikrdl is lehetetlen hallgaini.
Minden partiat ugy kell tehinteni, mint egy tobb-
felebol allo kis kertet, a” mellyet ut kornyékez.
Alkor leszen ecsak tehat szép az egesz alkotmany,
ha ezen részei, a’ mellett, hogy a’ legczéliranyo-
sabban osztatnak fel, a’ legnagyobb szorgalom-
mal miveltetnek is. Ha a’ rétes részen a’ fu annak
idejében nem &ntéztetvén kiszarad, apréon nem
tartatik , el korosodik, ha a’ fak rendkivul el
agasodnak, el vénaluek, ha a’ vizek tisztatalanok,
és ez csak egy partlaban torténjen is me,g', az
egész kert el csaful. Az is megérdemli a’ figyel-
met, hogy ambar ritkan latni egészen el készilt
Angoly kertet, azonban még sem kellenék némelly
partiaknak beiiltetését olly sok idore halasztani,
ugy hogy némellyeken 30 —140 esztendds fak.vi-
ritanak, és sokakban még csak most hkezdenek a’
harmadévi iiltetések iidiilni. Ennek az az oka,
mert az ido a’ decoratiokban telik el, és a’ kolt-
¢g is azokra forditatik, a’ helyett, hogy az iil
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tetés siettetnék elsdben , és annak vége lévén,
kezdddnék az épités.

2. §. Azt, hogy a’ kertben tobbféle szélessé-
gi utak legyenek , a’ partidknak mivolta hozza
magaval , nem Lelletik azonban sehol is Leske-
nyebbct szenvedni, mintsem hogy rajta , ha sziik-
séges , szelerezni is lehessen, ha mdahor nem is,
legalibb 1t esinalaskor. A’ {6 utakunak leginkabb
o’ kert felséges voltihoz kLelletik szabva lenniek,
és hogy rajtok kLénnyen tobbnek egy sorban sé-
taloi, kocsizai, ’s lovagolni lehessen,

3. §. A’ hol tobbfelé valnak az utak, ottan
tagas helyet hagyunk pusztan, és kézepére maga-
nyos szalas fat iiltetiink, hogy arnyéka alatt pi-
henni és mulatni lehessen, vagy akliora pusztasa-
got is megkedveliink , mellyen 50 maganyos fa 4
6lre egymastdl el allhat. Pusztasignak ama’ helye-
ket lehet nevezni, mellyek az uttal egybe vannak
foglalva, és szinte ugy kikévecseztetnek , mint azok.

4. §. A’ Hert a’vagy Park utjainak egyene-
seknel lenniek nem volna helyes ;5 minthogy a’
természetesek ives és 0blos meneteluek. Moddjaval
Lelletik azonban vezetni azolat, hogy hirtelen ne
kanyarodjanak , és csavargdsak ne legyenck., Az
illyes hirtelen csavarodas tudaiillik esicsossa te-
szi a’ partiat, a’ mi is a’ szép izlést igen sérti;
minthogy az a’ szerfelett valo gorbuléseket, mint
cktelenségelet tilalinazza.

5. §. Ezel azok ,a” mellyeket az Angoly ker-
tekrél mondani szandékoztam, olly végbol, hogy
azoknak némelly baratjaik, kiknek nincs alkalma-
tossagok rolok bovebben olvasni , vagy azokat
vizsgalodobb szemekkel megtekinteni , legalabb
annyira esmerkedjenek meg velek, hogy rolok he-
lyesen itélni, s6t ha némelly Angoly partiakat
akar hol is alkotni kedvek jonne, azoklal anvak

rendje szerint baani tudjanalk,
Sseder Fabian.
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